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Vijecu Filoloskog fakulteta predlazemo da usvoji lzvjestaj Komisije za oLjenu podobnosti
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OCJENA PODOBNOSTI DOKTORSKE TEZE I KANDIDATA

OPSTI PODACI O DOKTORANDU | |
‘T'rula, 1me 1 prezime Mr Irena Stevovid I
Fakultet Filoloski fakult‘.t Univerziteta Crne (7()[6

Studijski  program  za unugoxslu jezik 1 ]u7no>lovcmkc

Studijski program
St : i . : L
[ it knjizevnosti, smjer - Nauka o jeziku

Broj indeksa 1/16

Fm7colog17ml u razgovornom stilu Crne Gord”; Nauka o ,ezﬂ\u
Podaci o magistarskom radu Fdozofslq fakultet Unxvuzﬁcm Crne Gore; 2)!2, srednja ocjena:

9,78
NASLOV PREDLOZENE TEME
Na shizbenom jeziku Leksika pisama crnogorskih viadika (1700-1851)
Na engleskom jeziku Lexis m1 the letters of Montenegrin bishops (17!()()—"1851)

Datum pribvatanja teme 1
kandidata na sjednict Vijeca 6. 09. 2019.
orgauizacione jedinice
Naucna oblast  dokrorske : —
=) 2 auka o jeziku
disertacije

Za navedenu oblast matiéni su sljedect fakulteti '

Fioloski fakultet Univerzitera Crne Gore

IZVJE@TA] SA JAVNE ODBRANE POLAZNIH ISTRAZIVAN] DOKTORSKE

k DISERTACIJE

Javn'l odbrana polaznih istrazivanja mr lrene Stevovi¢ je organizovana 6. novembra 2019.

godine u svecanoj sal Filoloskog fakulteta Univerziteta Crne Gore u Niksjcu. Kandidatkinja je
obrazlozila temu 1 ciljeve, odnosno  prezentirala rezultate 1 zakljucke polazaih istrazivanja, kao i
detaljan plan istrazivanja za potrebe doktorske disertacije, koji implementira ciljeve, hipoteze,
leksicki korpus, metodoloske postupke 1 ocekivani nauéni doprinos. Nakon predstavljanja
polaznih istazivanja kandidatkinje, clanovi Komisye su postavili pitamja, dali komentare,
prijedloge 1 sugestije za nastavak rada na disertaciji.

B. OCJENA PODOBNOSTI TEME DOKTORSKE DISERTACIJE

'Bl. Obrazlozen]e teme

Dosadasnja lcksicka izucavanja crnogorske jezicke grade najcescel su podrazumijevala
detekeiju 1 proucavanje leksike savremenih crnogorskih govora, stoga j¢ leksi¢ko istrazivanje
crnogorskih dokumenata iz proslih stoljeca bilo na margini proucavanjal U okviru postojecih
leksickih ispitivanja crnogorskog jezickog korpusa, isticu se naucne studij¢/radovi S. Musica, B.
Ostojica, V. Lipovac Radulovi¢, M. Krivokapica, D. Cupica, $. Petrovié, S./Stijoviéa, C. Brajicic i
dr.

Disertacija ,Lcksika pisama crnogorskih viadika (1700-1851)" img za cilj da svestrano
prouéi i analizira leksiku u prepisci ernogorskih viadika 1z dinastje Petrovija‘ [strazivacla fokus je
na detekeiji, analizi i deskripciji leksike slovenskog i neslovenskog patijekla. Brojni leksicki
elementi slovenske 1 neslovenske provenijencije su inkorporirani u jezi¢gku strukturu prepiske
crnogorskih viladika sa predstavnicima mletacke, osmanske, austrijske | ruske administracije,
| odnosno sa reprezentima crnogorske svijetovne vlasti. Upotreba crnogdrskog narodnog jezika

|
e
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toga doba realizovana je u svim pisanim spomenicim, izazev u vierskun knjiga
funkerji (crkvenoslovenskr jezik). Stoga je za oceluvan da crnogorski erkveni
svom pisanom izrazu wnaju znamao vise crkvenoslovenskog nasljeda od, na prir
i plemenskih glavara tog vremena. Bez obzira na to, u zavisnosti od toga ko

pisma, mitropolitt u korespondencyi sa svjctovaun glavarima u Crnoj Gor, kad

1 predstavnicima osmanske vlasu, prema potrebi, posezo za croogorskim ngrodnim jezikom

protkanim romanizruma b omjentalizmima. Takva komuntkacia uslovila je
vise odstranjuju nagomilane slojeve crkvenoslovenskog nasljeda, koristeéi se u
realizacijom svog mjesnog govora. Stoga je centralno lzvoriSte pisanja crnog
jezikom  korpus, uglavnom, neliterarnog karaktera. Crnogorsla jezik domy
presudama, testamentima, raznim spravama 1ooim dokumentima ernogo
preuzima prvenstvo 1 u prepisct crnogorskih mitropolita. Ocito je da se |
komunikacije u Crnoj Gori toga doba prelio 1 u psanu formu. Leksika regist
pismima 1 mim dokumentima  zasvjedodice nivo upotrebe  starog, nash
crkvenoslovenskoyg jezika, udio romanizama i orjentalizama u prepisct, ali 1 u
vladika Petrovica. Sva su ta dokumenta, pisana crnogorskim narodnim jez
lokalnih govornih dioma, stoga ih j¢ ncophodno poreditt sa cenogorskim go
starocrnogorskim govorima koji su zvor 1z koga su protstekli mitropolit
Neophodnost tzucavanga leksicke slojevitostt u pistuma viadika iz dinastije 14
u ¢injenicl da je leksickt korpus jednoyg jezika svicdocanstvo o bittsanju jednog
trajanju, proslosti, tradiciyt, kulturt 1, naravno, jezika. ‘takode, proucavanja lek
Petrovica od poscbne je vaznosti ne samo za leksikologyu, ved 1 za istorysku
pracenje wstotljskog razvoa crnogorskog jezika.

B2. Cilj i hipoteze
Doktorska disertacija |, J.ekstka pisama crnogorskih viadika (1700—185
svestrano predoci znacajke proucavane prepiske; pruzi egzakme podatke o

bogacenje crnogorskog jezika; prezentira osobenostt proucavanih pisama

neslovenskog porjekla; uputi na prrodu detektovanth posudenica, na
rasprostranjenost 1 frekventnost; precizira stepen adaptacije posudenica; kon
lekseme sa leksemama na istom jezickom prostoru u pisanoj komunikaciji crn
1700. do 1851. godine 1 sa leksikom crnogorskih govora, prvenstveno sa
idiomom — njeguskim 1 starocenogorskim govorima, kao 1 sa savremenim crn
Na bazi hipoteze da se jezik pisama vladika: Danila, Save, Vasilija, Petra |
pored crinogorske narodne leksike, odlikuje i prisustvom crkvenoslovenske
leksike, kao 1 romanske 1 orijentalne, date su sljedeée hipoteze:
H1: Na osnovu realizovanih polaznih istrazivanja, preepostavljamo da ée ag
lekseme 1z crkvenoslovenskog 1 ruskog jezika, kao 1 one 1z romanskih 1
velikom stepenu inkorporirane u pisma crnogorskih vladika 1 da je njihova
jezik pisama crnogorskih mitropolita.
H2: U saglasja sa polaznim istrazivanjima, ocekujemo da ce analiza potvr
stepen zastupljenosti odredenog leksickog sloja varira v zavisnostt od i«
namijenjena.
H3: Ocekuje se da ¢e medusobno kompartrani rezultati stepena prisustva/
leksike ukazati na postojanje znatnog stepena slicnost kod vecine crnogorskit
H4: Smatra se da e analiza pokazati da se jezik pisama vladike Damnila, pored
odlikuje 1 prisustvom lekserna crkvenoslovenskog porijekla, odnosno roma

3

la mutropolia sve
orskim narodnim

tskib glavara, ali
ezik svakodnevie
ovana u njihovim
edenog bremena
covornom idiomu
kom, vijerna slika
rorima, osobito sa
7 kuce Petrovida.
trovica ogleda se 1

jezickog pozajmijivanja i da predstavi bitnost medujezickih kontakata 1 1

leksicku  slojevitost; naucnoutemeljeno deteketuje, prouci 1 opise lekse

Tlliza pokazati da su
brijental

1skog, dok su one 1z

na 1 u hturgijskoy
elikodostojnict u
jer, guvernadura
e su naslovljena
1 sa providurima

prepisci pisanomni

nira U pismima,

narodu, njegovom
sicke grade viadika
dyalektologiju 1 za

1y” ima za cij da
procesu stoljecnog
nhovog uticaja na
ukaze na njihovu
tme  slovenskog 1
njthove znacajke,
wparira detektovane
ogorskih glavara od
jihovim govornim
gorskim jezikom.

1 Petra I1 Petrovida,
djelimi¢no i ruske

nih jezika v
potreba osobena za

it pretpostavku da
ga kome su pisma

dsustva proucavane
1 viadika.
crnogorske leksike,
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oryentalnih je'/ika i grckog sasvim mjetke.
FI5: Na temelju polazath isteazivanga,
OSLT uuogoml\og leksickog sloja, najvise zastupljena romanska leksika, dok sa
po?*tinii@ﬂi(:(‘ prisutne v majem brojo, odnosno da u jeziku
neslovenske pozajmljenice.

H6: Pretpostavhia se da ¢e se ustanovitt da se viadika Vasilye v pistmima sl
kao 1 lekstkom 1z rus*k()g jezika.
crnogorske 1 crkvenoslovenske leksike, ali da su brojne 1 lekseme neslo
romanske 1 orjjentalne.
H8: Na osnovu polazmih istrazivanja, smatra se da ée se analizom dokazati da
I najzastupljenije lekseme iz crnogorskog korpusa, zatm one 1z crkvenosl
kojizevnog jezika, dok medu neslovenskom leksikom dominiraju leksicke e
poryekla, a potom 1 one sz romanskih jezika.
FI9: Na temelju polaznih istrazivanja, occkuje se da e se sistematski p
znacajke pisama cronogorskth viadika 1 da ce se porvrditi doshjedno e
tormulara 1 obrazaca korespondencije NVIHI i prve polovine NIX stoljeca.

B3. Metode 1 plan istraZivanja
Prouéavanje lekstke pimmfz osamnaestog 1 devetnaestog stoljeca namec

ocekuje se da ce se urvrdit da je u pisn

il]t‘g()Vl 1 p

narodnm leksemama, odnosno crkvenoslovenizmiuma, a potom 1 romanzmim

H7: Occkuje se da ce se potvrditi da je u prepisct Petra I vidljiva, prve

Wrovanje

una viadike Save,
orcke 1 orijentalne
isama dominiraju

210, prvenstveno,
, orgentalizmima,

1stveno, upotreba
renskog poryelda,

su 1 plsmima Petra
svenskog 1 ruskog

hinice oryentalnog

edstavit gencralne
ustaljenth

»uobicajen pristup

leksickoy grady, koji se odituje u njenoy detekejt, ekscerpe 1 klasifikacy. Isw

uoca spisu 1 analizt lekstke slovenskog 1 neslovenskog pou]el Lx u

viadika.

AN,

metod; metod

statistic ki

analinicko-sintetidla
metod;

metod  lingvistcke  deskripere;

strukturalnt metod; komparativno-istorsks metod;

neslovenske leksike u proucavanom korpusu, kao 1 njihovu klasitikaciju.
Discrtacia

iz dinastije Petrovica, preciznije vvid u istorysku pozadinu koja

njhovi  formulatl 1 obrasa koxesp@ndencqe cenogotska  pisana d
karakterisuke, kao 1 poredba karakteristika pbdm’l crnogorskih viadika iz
znacajkama pisama tog vremena. Teorijski ¢e se plchClU bazine os
razhiciu naéin podiele leksike,
definisanju 1 isticanju osobina derektovanth stovenskih 1 neslovenskih p

porijekla, kao 1 udjela cmogorskog vernakulara u proucavanom k
pusudenice ce biti daic opisno 1 tabelarno, sa objasnjenjima njthovog pe
udjelom nphove ucestalosti. U zalkljuénom poglavlju discrtacye bice

Istrazivanja, uz pregled dobijenih rezultata. Na osnovu plana istraziva

Reahzactja postavljenh zadataka zahtijeva upotrebu vise naucnmih metoda
mdp

i

Predocene metode uslovice da disertacija pruzi detaljnu analizu prsastva 1 u

,»Leksika pxmma crnogorskih viadika (1700—-1851)" ce se s;
Pryi ce obuh\ att teorljski 1 naucnoistrazivacki pristup, a drugi dio ce sadrz
svih pisama koja ¢ine naucnoistrazivacks korpus disertacije. Prvi dio e imath
pri cemu Ce uvodno poglavlje prec lociti potrebne nformacije o predm&
nauénog istrazivanja, hipotezama i rezultatima koji se occku}u kotpusu i m
u oatahm poglavljima disertacije e se prezentovati istoriske prilike u Croof
je kuom
medujezickim kontakuma. U fokusu istrazivanja bice pisma uoste, znacajl

klasifikacyja zasnovana na eumologij, prt €

istrazivacka paznja e biti usmjerena na sistematsko izucavanje leksike slove

wzivacke Fokus je na
prepsct crnogorskili
metod opservacije;
iketje 1 dedukene;
etod generalizacije.
estalosti slovenske 1
stojati iz dva dijela.
at1 hronoloski popis
jedanacst poglavija,
tu, cilju 1 zadacima
ctodama istrazivana.
Gori v doba vladika
ovala viSevickoviim
e epistolarnog stila 1
kumenta 1
cinastije Petrovica sa
bme leksickog sloja,
comu ¢e fokus big na
Takode,

njthove

zajmljenica.
nskog 1 neslovenskog
srpusu. - Detekrovane
rijekla 1 procentulnun
hrezentovand rezultat:
1ja ocekuje se da Ce

disertacija ,,Leksika pisama crnogorskih vladika (170()—1851)” studiozng derektovarn, naudno
istraziti 1 predociti pauénoj javnost leksicke slojeve u pismuma crnogorskih viadika, da ¢e ib
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uporedini sa njihovim govornim whomom, starocrnogorskim, ali 1 inim crnoggrskim govorima,
kao 1 sa savremenim crnogorskim jezikom, Ocekuje se da disertacya pruzt |adekvatnu bazu
stvaranju korpusa za rjecnik crnogorskog jezika osamnacstog 1 prve polovine devetnaestog
stoljeca.

B4. Nauéni doprinos

Ocekivani doprinos doktorske disertacije | Jcksika pisama crnogorskily viadika (1700-1851)7
ogledao bi se u shjedecem: predstavljanju korpusa pisama cmogorskih viaghika 1700-1851;
predocavanju formulara 1 obrazaca pisane korespondencije toga doba; detekrovanju leksickih
slojeva u pisanoj komunikacii crnogorskih mitropolita t eumolodko-semantickgm rasvjetljavanju
leksema; prikazom ucestalosti pozajmljenica 1z neslovenskih jezika u proucavadgoj gradi; porvidu
prisustva razlicith slojeva romanske leksike u proucavanom korpusu; opisugm, tabelarnom i
statistickom prikazu prisustva 1 frekvencije leksike slovenskog 1 neslovengkog porjckla u
ispitivanom korpusu; ustanovljenju prisustva fonetskih varjant registrovanih Ipksema, odnosno
njthove transfonemizacije; uocavanju semantickog udaljavanja leksickih jedifica od njihovog
izvornog znacenja; pruzanju podrobnog uvida u stepen adaptacye posodenda; komparativiio
analizi pozajmljenica sa onim u crogorskom vernakularu 1 u saveemenom crojogotskom jeziku;
pracenju visestoljecnog procesa jezickog pozajmljvanya, odnosno medujepickih kontakara;
prilogu korpusu za rjecoik crnogorske leksike; obogadivanjo nauénth spdznaja 1z oblasn
[eksikologye, prilogu istorysko) dyalektologyi 1 istorj crnogorskog jezika

B5. Finansijska i organizaciona izvodljivost istraZivanja
Predstavljeno strazivanje  je o organzacionom 1 finansiskom  sopslu izvodivo u
projektovanom veemenu.

m ; Z lm 1 i g_i;i_)rtl lbl.;f: S s e st et s s .,IW_.M ............. i

© Nakon uvida u prezentovarny materijal Polaznih istrazivanja, osobito poslije ckspozea 1

argumentovano predocenog wstrazivackog plana, kao 1 kompetentnih odgovorp kandidatkinje na
javno) odbrani, Komisija smatra da je tema t projekrovano istrazivanje otjginalno « naucno
opravdano. Stoga ga preporucuje Vijecu Filolodkog fakulteta t Senata Univerzitera Crne Gore na
usvajanje.

Disertacja  sublimira neobradeno crnogorsko leksicko nasliede u prepisci crnogorskih
mitropolita osamnaestog 1 prve polovine devetnacstog stoljeca. Ona pretendpje da da vujedan
doprinos istoriji crnogorskog jezika, dijalektologiji, osobito bogatstvu leksicke grade crnogorskog
jezika. Prepiska crnogorskih viadika rezulurala je pozamasnim brojem |leksickih jedinica
crkvenoslovenskog porjekla, a posebno onima 1z crnogorskog vernakulata, kao 1 brojnim
romanskim 1 orfjentalnim posudenicama, kao 1 uplivom leksema 1z gickog 1 rupkog jezika. Nalazi
do kojih &e se dodi u disertaciji, smatramo, doprngjece 1 boljem sagledavanju prnogorske jezicke
proslosti, njenom suodnosu sa crnogorskom dijalekralnom bazom 1 sa savremienim crnogorskim
jezikom.

Zimski semestar akadems e 2021 /2022.
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Izdvojeno misljenje

Napomena

ZAKLJUCAK
Predlozena tema po svom sadrzaju odgovara nivou doktorskih studija. ] DA
Tema je onginalan naucno-istrazivacki rad koji odgovara medunarodnim
DA | NE
kriterijumima kvaliteta disertacije.
Kandidat moZe na osnovu sopstvenog akademskog kvaliteta 1 stecenog znanja i
DA | NE
da uz adekvatno mentorsko vodenje realizuje postavljen: cilj i dokaze hipoteze.

Komisija za ocjenu podobnosti teme i kandidata
Prof. dr Zorica Radulovi¢, predsjednik Komusije
| Filoloski fakultet Univerziteta Crne Gore

|
|
| /O Ml f Lf[%

Prof. dr Milos Krivokapi¢, mentor N ETY

Filoloski fakultet Univerziteta Crne Gore o ({ jz /O‘ 'Jéﬂdc

' Prof. dr Hasnija Muratagi¢ Tuna, ¢lan ; ig
Filozofski fakultet u Sarajevu /%L’haj u&u{?e

U Niksiéu,
4.12.2019. e “o,
> _".' ..‘iv‘».(

_11’
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PRILOG

PITANJA KOMISIJE ZA OCJENU PODOBNOSTI DOKTORSKE TEZE 1

zivack korpus ny

prevedena sa ruskog 1 italjanskog jezika?

U ¢emu se razhikuje Icksika u pismuna viadike Dantda 1
tviadike Petn 117 (Noja je  razlika wmedu prvih i
poshiednjih ptsama 2 korpusa)?
i oji crnogorski viadika je najmanje dipotrebljavao strani

Vot o 2ok Radulosic,
predsiednnk Komisye

leksicki sloj?

Da li je istrazeni korpus leksike na jogranicenom broju

pisama  (po  pedescet  pisama  syakog  mitropolita)

relevantan da da pravu sliku leksickah) infilteata u pismima

crnogorskih viadika?

Prof. dr Milos Kovokapic, Kopm se formularima 1 obrasetma korespondenciye sluze
mentor ernogorske erkvent velikodostopnier?

Da B ose leksome u psimama upuddnim predstavnidma
mleracke 1 osmanske viast u okfuzenju Crne Gore

razlikuju od prepiske sa o crnogorskim guvernadurnma,
seedarima ©inhm crnosorskim elavarfna?

Zaito u. naudnoistrazivacki korpls  disertacije  nijesu
uvesrena pisma kojaza Dardle 1 kealyg Nikole?
Da h ¢e neka dio dokrorata bitf posebno posvecen

Prof de Hasnya Muraravie Tuna,
clan

crnogorskoy narodnoy leksicr?
[Dali e se disreraciia bavit 1 ernogorskim dijalektima?

_ PITANJA PUBLIKE DATA U PISANOJ FORM

{line i preainie) : - i

(lme 1 prezine)

(Ime 1 prezime)
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